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Бюлетені за 1998-2010 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, 

статті та книги про В.Івасюка на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:

20 серпня – ювілей Оксани Івасюк, сестри автора пісні «Червона рута», засновниці музею Володимира Івасюка у Чернівцях

4-5 вересня – фестиваль української середньовічної культури «Ту Стань!-2010» у селі Урич Сколівського р-ну на Львівщині
5 вересня – 25 років тому в таборі Кучино на Уралі завершилось земне життя поета Василя Стуса (Рубрика – «ПАМ'ЯТЬ»)

7 вересня – 55 років Володимиру Айзенбергу (Ізраїль), автору пісень і члену журі перших 9 фестивалів «Булат» у Сумах
8 вересня – вечір пам’яті українського поета Василя Стуса у Будинку вчителя в Києві 

17-19 вересня – 34-й фестиваль авторської пісні «Есхар» у Чугуївському районі Харківської області, за селищем Есхар 

18 вересня – фестиваль «Відкриті небеса – осінь 2010» в ресторані «Очеретяний кіт» у Гідропарку на березі Дніпра в Києві
18 вересня – концерт Михайла Щербакова (Москва) у Будинку актора в Києві
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи присилайте на Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru
Київ – розсилка сайту http://festivali.org.ua/
Информация о фестивале «Дети сентября» (Мариуполь 17-19 сентября): http://festivali.org.ua/frm/index.php?t=1629 
Обращаем ваше внимание, что для участия в фестивале требуется обязательная регистрация, которую можно пройти по данному адресу: http://bards.name/index.php?page=regfest&FEST=43
Информация о фестивале «ЭСХАР»: http://eshar.bardy.org/
Київ – Едуард Драч, Микола Підгорний vidkrytinebesa@i.ua
Пора розпочинати новий сезон.

Пропонуємо на відкриття сезону знову влаштувати собі свято – фестиваль «Відкриті небеса – осінь 2010».

Місце проведення там же – на базі «Очеретяного кота» в Гідропарку.

Дата – субота 18 вересня.  Початок о 16 годині.

Організаційні нюанси.

Для участі у фестивалі необхідно подати заявку – заповнити форму і надіслати за адресою   vidkrytinebesa@i.ua 

На цей раз організатори будуть більш пунктуальними і організованими, такої ж відповідальності і дисциплінованості будемо вимагати від учасників фестивалю. (Мається на увазі вчасне прибуття, продумана програма виступу, щоб вкластися у відведені 15 хвилин). 

Виступатимуть тільки зареєстровані учасники фестивалю згідно наперед узгодженого порядку.

Учасники фестивалю матимуть бейджики, завдяки яким отримають 5-10% знижку на страви в «Очеретяному коті».

Прохання до всіх, хто має зв‘язки із ЗМІ, поширити інформацію про фестиваль, а також запросити своїх друзів та знайомих відпочити на березі Дніпра у вихідний день.

Оскільки фестиваль проводиться за нашою спільною ініціативою, спонсорів немає, а на організаційні витрати потрібні кошти (на закупівлю бейджиків, виготовлення рекламних листівок), пропонується символічний внесок від кожного учасника в сумі 5 грн.

Організатори: 
Едуард Драч     066.210-11-60  vidkrytinebesa@i.ua   
Микола Підгорний     066.356-90-92 vidkrytinebesa@i.ua
Додаток №1
ЗАЯВКА

на участь у фестивалі «Відкриті Небеса – осінь 2010»

Прошу включити мене в програму виступів на фестивалі «Відкриті Небеса – осінь 2010» 18 вересня 2010 року.

	Прізвище, ім‘я, по-батькові
	

	Контактний телефон
	

	e-mail
	

	Бажаний час виступу (з 16 до 20 год)
	


Творча біографія.

(коротко про участь у фестивалях і лауреатства, наявність авторських дисків, книжок, тощо).

Додаток №2
Розклад концертів учасників творчого об‘єднання «Співана поезія»

у Фонді сприяння розвитку мистецтв на сезон 2010-2011 років.

	6 жовтня
	

	3 листопада
	

	1 грудня
	

	5 січня ?
	

	2 лютого
	

	2 березня
	

	6 квітня
	

	4 травня
	

	1 червня ?
	


При бажанні виступити у Фонді сприяння розвитку мистецтв, просимо вписати своє прізвище у відповідну графу і надіслати нам.

Київ – Валентина Захарченко-Бурцева
Дякую!
а тут мій відгук на фестиваль «Ольвія -2010»  http://valya-zakhabura.livejournal.com/52252.html

Про фестиваль Ольвія
1. Фест відбувся
2. Людей мало через перенесення фестивалю майже на півмісяця.
3. Організатори за 6 років так і не визначилися з тематикою і це було весело, бо протягом вечора звучало декілька варіантів назви, як то: «Фестиваль авторської пісні та туристичного відпочинку», «фестиваль авторської та туристичної пісні», «фестиваль авторської пісні та туризму» тощо.
4. Розкидання жанрів від авторської пісні до року та шансону трохи дивує, але принаймні таке ніби розмаїття для вух.
5. ЧУДОВА РОБОТА ЗВУКОРЕЖИСЕРА!!!! ніде й ніколи (у жодному з Київських рок-клубів) я не чула такого якісного звуку (а це ж було просто неба).
6. На «міжнародному фестивалі Ольвія» я була єдиним «іноземцем», бо співаю українською... від цього прикро, бо реально (чула протягом всього фесту) Миколаївщина - україномовний регіон і Парутине, де власне і відбувається фестиваль - також. 
7. Попри все - чудові барди з Нової Каховки, запальні Road Rocks, дівчина (от не згадаю ані звідки, ані ім’я : ( ) співала про Бога в середині кожного з нас, про власний вибір долі - мега-чудова.
8. Це також досвід... погано, що не маю записів, треба хоч демки залити на диск і давати людям, бо підходять питають, а я стою і «та нема...» блін...
Як висновок - незрозумілі трохи відчуття, ніби народу й сподобалася, я ж без крутопелості не можу - мені мало пісні співати, я ще й пару віршів прочитала, а люди не звикли до такого нахабства :)...
Сильно дратували голосні розмови працівників за сценою під час виступу... цікаво, це ж не лише під час мого відбувалося?
отакі враження...

Київ – Михайло Хай
Доброго вечора, пане Петре!
Вибачайте за довгу мовчанку: екзистенція і болячки заїли та й початок навчального року, життя у поїзді і т.п.
За цей час найцікавішою для Вас подією, майбуть, буде відбірковий тур (до «Червоної рути») та семінар в Ужгороді. Мушу сказати, що рівень семінарів зростає на очах, як з боку тих хто їх готує (дирекція), так і з боку самих «семінаристів», Зокрема в Ужгороді блискучі майстер-класи провели: із традиційного співу - студентка класу проф. Є. Єфремова НМАУ ім. П. Чайковського - А. Пеліна, відомий уже фольклорист-соліст гурту «Божичі» В. Гладунець, а з інструментальної гри (народна скрипка, спів) - Ваш покірний слуга. 
Для майже всуціль змадярщеного і «зарегіоналізованого» музичного Ужгорода це було як вибух атомної бомби. Музучилище, на базі якого працює ще й філія Данєцкай квазіконсерваторії, продовжує розстрілювати український етнічний звукоідеал із китайських балалайок, казахських домр і німецько-змосковщених баянів. Єдиною відрадою тут був виступ ансамблю народних інструментів з к/о училища, керівник якого відомий на Закарпатті збирач і поціновувач фольклору П. Пинзеник попри усю заакадемізованість свого складу (скрипки, цимбали, сопілки, к-бас і, на жаль, повністю виключений концепцією «ЧР» баян), дуже гнучко вмонтовує у свої сюїтні оркестровані форми епізоди чисто автентичної гри на трембіті, народній скрипці, а від танцю «Волошин» повіяло справжнім хореологічним ренесансом і бойківською танцювальною автентикою. Гадаю, що якщо Павло Павлович дослухається до наших рекомендацій і замість оркестрованих варіянтів цих епізодів озвучить їх автентичним бойківським складом (автентична народна скрипка, бурдонові скрипка, бас і цимбали та бубон з тарілкою), то ми не лише зможемо їх запросити на фольклорний конкурс «ЧР», а й матимемо на Закарпатті серйозний прецедент науково-виконавської реконструкції української традиційної інструментальної музики. Отак!
Вашу попсу читаю без охоти: ну не люблю я попси, бо вважаю її найнижчим типом музичної і культури поспіль...
Честь! Пошана! Слава Нації!
Ваш М. Х.
Київ – МО «Остання Барикада»
Присвячується 20-річчю студентської революції на граніті.......


ФЕСТИВАЛЬ ПОВСТАНСЬКОЇ ТА ПАТРІОТИЧНОЇ ПІСНІ «ГАЙДАМАКА.UA» 

проходитиме 24-26 вересня в м. Ірпінь (парк Перемоги) Київської обл.. 

Орієнтовна програма фестивалю 


Шановні друзі!

...Ми звертаємося до Вас з проханням допомогти в остаточному формуванні програми нашого фестивалю. Нижче наведена програма є лише баченням «Останньої Барикади» - організатора фестивалю. Із більшою кількістю зазначених музичних гуртів, відомих громадських, мистецьких, політичних діячів оргкомітет вже провів переговори та отримав їхню згоду щодо участі. З деякими переговори ще й не починалися до Вашої реакції. Нам потрібна добра порада, чи приймаються належним чином ті заходи, які запланував Оргкомітет. Можливо Ви порадите, кого ще варто запросити. Можливо, на Вашу думку, когось таки не варто з означеного переліку запрошувати. Але .коли надсилатимете свої поради і зауваження, не забувайте, наш фестиваль є «фестивалем повстансько-патріотичної пісні». Тому не варто пропонувати музичні гурти, які випадатимуть із загальної концепції фестивалю і не мають в своєму репертуарі повстанських або патріотичних пісень. Наступне: «Остання Барикада»- це мистецьке об’єднання, а не політичне, тому, якщо ми і запрошуємо якихось політичних діячів для участі в дебатах під час фестивалю, то ці політики не можуть належати лише до однієї політичної партії або сили. Фестиваль є об'єднуючим для всіх, хто мислить патріотично, тому не пропонуйте, щоб були політики лише з однаковим партійним квитком в кишені. Третє-фестиваль оголошено «зоною вільною від алкоголю». Алкоголь не продаватиметься на території фестивалю. Тому, будь ласка, не пропонуйте мистецькі колективи, які ведуть активну рекламу алкоголю. Вони випадатимуть із загальної концепції фестивалю. Зрештою, їм і так є де виступати. Пропозиції Ви можете надсилати на адресу: ostannya@gmail.com до 15 вересня. Після цієї дати пропозиції не прийматимуться, а програма фестивалю набуде остаточного вигляду.

Концертна програма: Хор «Гомін», Софія Федина, Тарас Чубай, «Рутенія», Віктор Морозов та «Четвертий кут», «Тінь сонця», «Тартак», «Гайдамаки», «От Vінта», «Мертвий півень», «ТНМК» 


Бардівська програма: Тарас Компаніченко, Едуард Драч, Тарас Житинський, Леся Рой та гурт «Телері», гурт «Вітер» (Володимир Пироженко), Володимир Пастушок (м.Рівне)


Презентації книжок: Презентація книги «Чорноморські гайдамаки». Роман Коваль (клуб «Холодний Яр»)

Презентація книги «Чорний ворон».Василь Шкляр.


Зустрічі-дебати: Зустріч з братами Капрановими 

Зустріч з «зірками» 5-го каналу (Юрій Стець, Святослав Цеголко, Роман Чайка, Яна Конотоп, Павло Кужєєв, Тетяна Даниленко, Валентин Трохимчук)

Зустріч з «зірками» TBi (Микола Княжицький, Віталій Портніков, Роман Скрипін, Артем Шевченко)

Зустріч з редакцією журналу «Український тиждень» (модератор - Юрій Макаров)

Зустріч з редакцією газети «Дзеркало тижня» (модератори - Юлія Мостова, Сергій Рахманін)

Зустріч з з редакцією холдінгу «Главред-медіа» (модератор - Діана Дуцик).


Відкриті лекції: Левко Лук’яненко: «Дисидентський рух 60-80-х років»; Рефат Чубаров: «Як кримські татари бачать себе в Україні»; Олесь Доній: «Студентська революція на граніті»; «Хто вбив Чорновола?». Микола Степаненко (автор книги «Майже все про вбивство В.М.Чорновола); Іван Дзюба: «Інтернаціоналізм чи русифікація?»; Володимир Сергійчук: «Чому Голодомор був геноцидом»; Оксана Забужко; Юрій Андрухович.

Літературна частина: Поетичний збір: С.Пантюк.(м.Київ), О.Короташ (м.Київ), О.Демченко(м.Донецьк). 

Казки від Лірника Сашка. Сольник Артема Полежаки (акомпанемент - гурт «Барабас»)


Зустрічі-дебати з політиками: Юлією Тимошенко, Олегом Тягнибоком, Юрієм Луценком, Арсенієм Яценюком, Анатолієм Гриценком, В’ячеславом Кириленком.


Круглі столи:

Круглий стіл: «Як творити нову опозицію?» (Андрій Окара (м.Москва), Тарас Стецьків, Олексій Гарань, Михайло Притула)

Відкрита дискусія: «Місія Львова та Галичини» (Маркіян Іващишин (м.Львів), Кость Бондаренко (м.Київ), Тарас Возняк (м.Львів))
Круглий стіл: «Які громадські організації потребує новий час, і як їх організовувати?» (Михайло Свистович (м.Ірпінь),Остап Кривдик (м.Київ), Ігор Гузь (м.Луцьк), Олександр Солонтай (м.Ужгород), Олег Медуниця (м.Суми))

Відкрита дискусія з рухом «Митці проти цензури»: «Що таке цензура і як вона загрожує демократії»: Андрій Кокотюха, Микола Вересень, брати Капранови, Світлана Поваляєва.


«Повстанська співанка імені Журби»: Г.Лук’яненко, Е.Драч, Лірник Сашко, О.Лінчевський, В.Пастушок, В.Гонський, І.Мєдвєдєв та інші


Зі сподіваннями на Ваші пропозиції,

Голова Оргкомітету та головний режисер фестивалю Олесь Доній


P.S. Останнє нагадування. Але цього разу вже для осіб, які згадуються у програмці. Програмка не остаточна, тому у Вас є ще шанс відмовитися від участі. Наприклад, скажете, що у Вас багато справ по рятуванню країни. Або потрібно копати картоплю(так от, не забувайте, що наприкінці вересня картоплю вже ніхто не копає)

До зустрічі на барикадах!

Київ – Ольга Єрмак
ГАЙДАМАКИ повернулися із Нью Йорку та Канади

Тур ГАЙДАМАКІВ Північною Америкою через Нью Йорк, Едмонтон, Вінніпег, Калгарі і Дофін став пригодою, повною захвату та визнання. «На яблуні росте чимало яблук, – говорять джазмени, – але якщо тобі вдалося грати в Нью Йорку – вважай, що найбільше з них у тебе в кишені».

Володимир Шерстюк, ГАЙДАМАКИ: «Нью-Йорк здався знайомим – я стільки про нього читав, бачив у фільмах. Але це дежавю не зменшило вражень. Це все правда – дух, масштаби, кількість людей. Вражаєшся саме масштабами, яких не має жодна євро-столиця :прекрасний Central Park, Times Square, Rockefeller Center. В архітектурі неймовірна еклектика, нагромадження всього, Все дуже щільно, метушливо – важко уявити, де там народжують дітей та живуть з ними. 

Нью-Йорк дихає грошима, стрімкими кар’єрами вгору і болючими падіннями вниз. У ньому є щось таке, чого немає ніде. Тут є все найкраще і все найгірше, абсолютно все.  Велике місто протиріч. Я розумію людей, які закохані в це місто, і тих, які його ненавидять.»

У кожного свій Нью Йорк: Вавілон, місто можливостей, бурхливий мегаполіс, центр фінансів, мистецтв, архітектури, медіа, центр світу. «Нью Йорк не Америка – він сам по собі» –  і це теж правда. Саме тут ГАЙДАМАКИ грали на фестивалі української культури «Soyuzivka Cultural Festival», який щороку збирає тисячі американців та канадійців українського походження, людей з Австралії, Німеччини, Аргентини, Іспанії, Італії: це тризуби на потужних машинах, на одязі, на тілі у вигляді татуювань – справжній культ України.

Іван Леньо, ГАЙДАМАКИ: «Я відкрив для себе дуже багато речей, яких я раніше не бачив, не чув, не відчував. В Америці немає напівмір, у них все великими мазками. Це країна закону і порядку, кожен знає чого хоче: зробити якісно роботу і отримати за це гроші. Там все підпорядковано бізнесу, зачепитися за роботу – це витягнути у житті золотий квиток. І коли ти став на ці терези – у тебе все розписано, ти не маєш права не працювати, інакше не виживеш. Жодна країна за Америкою не вгониться, бо там згусток божевільно самовідданих людей, які започатковують будь-яку моду. Там шлях від ідеї до втілення – день, бо там час – це гроші. 

Я би в Америці не жив. Я не люблю так сильно гроші та речі – це далеко не все, з чого складається щасливе життя. Але люди тут привітні та позитивні. Вони всі мають одну хворобу і один одному допомагають. Там не вовчі закони – там людяність величезна. І повага один одного – найвищий закон Америки.» 

Олександр Ярмола, ГАЙДАМАКИ: «Нас сприймали  круто. Для американців така музика – культурний шок. Люди не могли підібрати слів, казали: «Де ви їх взяли? Що це таке взагалі? Давайте ще!». В Америці вся  сучасна музика побудована на трьох китах: джаз, блюз, рок-н-ролл. Все, від Madonna до «Metallica» має одні й ті самі акорди. Цілі великі оркестри з Бродвею грають цими акордами. Всі радіо від Аляски до Мексики транслюють цю музику. А в реалізації ідеї американцям немає рівних у світі, тому усі форми поєднань цих кількох акордів доведені тут до досконалості. Натомість, майже все, що потрапляє до Америки з інших світів не має цього  характерного блиску. 

Але вже якщо приїжджає хтось, хто працює на високому рівні та ще відрізняється від усього традиційно-американського, то його там порвуть на частини. Так було колись з британцями «The Beatles» та «The Rolling Stones», так було з німецьким «Rammstein». Ми, ГАЙДАМАКИ, звичайно всі «з Василькова», але у себе на подвір’ї з частин від різних моторів склепали свій «Harley-Davidson»  
В Канаді ГАЙДАМАКИ двічі зіграли на великому open-air «Calgary Folk Music Festival», у містах Вінніпег та Едмонтон та у якості «спеціального гостя з України» на «Canada’s National Ukrainian Festival» у Дофіні. Перші концерти ГАЙДАМАКІВ відбулися в Канаді рік тому – звідси почалося відкриття музикантами американського континенту. Тур і цього року і минулого вийшов незабутнім.
Рубрика – «Стаття про гурт»

Шлях «Синів грому» 
Гурт «Воанергес», що виконує музику Київської Русі, став головною знахідкою 
на фестивалі в Португалії й готує вже третій альбом

http://www.umoloda.kiev.ua/number/1725/117/61028/ 
(газета «Україна молода» за 28.08.2010 року)

Олександр ЄВТУШЕНКО 

Сьогодні в Україні є чимало гуртів, які базують своє звучання на етнооснові. Об’єднані спільною платформою, усі ці дуже різностильові команди становлять найбільш вагому і конкурентоспроможну частину сучасного музичного руху, що є вельми активним, а тому має і палких прихильників, і не менш завзятих опонентів. Розвитку цього напрямку неабияк сприяє мережа українських і міжнародних етнофестивалів. Відтак ми часто стаємо свідками найнесподіваніших експериментів зі схрещення традиційної народної культури з роком, джазом, панком, ска, електронікою, диско, металом, хіп–хопом та іншими модерними стилями зі світової скарбниці поп–культури. Професійний рівень суто музичної переконливості усіх тих «міксів» залишається досить різним — від вдалих і мало не еталонних до сумнівних... Загалом не викликають ніяких заперечень сміливі експерименти таких груп, як «Гайдамаки», «Перкалаба», «ВВ», «Мандри», «ДахаБраха», «ДримбаДаДзига», «Бурдон», позаяк усі вони отримали визнання широких кіл слухачів і критиків.
Звучання Київської Русі

Але серед нині сущих шукачів нового етнозвучання є й такі, що у своїх пошуках рухаються не по горизонталі, а, так би мовити, вглиб — до коренів. Саме вони, а йдеться про київський гурт «Воанергес», є справжніми новаторами, про творчість яких лише починають говорити. Усі музиканти «Воанергес» — у перекладі «Сини грому» — згідно з біблейськими першоджерелами, мають якісну музичну освіту, свідомо обраний християнський світогляд, а в пошуках власного стилю спиралися на інтуїтивний досвід прожитого. Крок за кроком хлопці у своїх композиціях намагалися відтворювати звучання давньоукраїнської музики. Робили це, збираючи по крихтах автентичне звучання обрядових пісень часів Київської Русі. Очевидно, не існує складнішого завдання, ніж спроба реставрувати справжнє звучання зниклого фольклору... І не просто відтворити первісні дух і форму, а й інтегрувати усе це на цілковито модерний ґрунт арт–року. Мало кому подібне вдавалося, але коли слухаєш арт–рок–фолькові речі «Маранафа», «Злата врата», «За Русь–Україну» та інші, у тебе по шкірі «бігають мурашки», і ти кожною клітинкою відчуваєш — так, саме такою могла бути музика Київської Русі. 

До речі: не так давно групі «Воанергес» повірили в далекій Португалії і запросили на один із великих європейських «ворлд–мюзік–фестів». «Фестиваль у місті Сендім, яке знаходиться в Центральній Португалії, — це міжнародний музичний форум етно– і ворлд–музики, що тривав три дні й став змаганням поміж кращими європейськими формаціями цього напряму, — говорить учасник групи «Воанергес» Геннадій Бень (труба, флюгельгорн, ріжок, сопілка, спів). — Сприймала нас публіка просто чудово, хоча наших гастарбайтерів там майже не було. Групи, які грали з нами у той самий день, десь нагадували одна одну відбірною сумішшю балканських ритмів Горана Бреговича з елементами джазу. Нас у Сендімі відзначили як головну музичну знахідку фестивалю, як гурт iз неповторним самобутнім звучанням. До того ж організатори здійснили повноцінний відеозапис нашого концерту, який ми збираємося видати в Україні у форматі DVD».

Про похід на Західну Європу

— Стало відомо, що недавно у Польщі та Великій Британії виникли, незалежно один від одного, два інтернет–сайти гурту «Воанергес». Це правда? 
— Це справді так, — відповідає Геннадій Бень. — Після відвідин міжнародного фестивалю в Польщі, у місті Торунь, з нами зв’язалися зовсім молоді дівчата — наші прихильниці. Вони запропонували створити наш сайт у Польщі, аби сприяти розповсюдженню дисків «Воанергес», в організації концертів, у популяризації групи. Інтернет–сайт у Великобританії — це проект нашого земляка, який так само прагне посприяти у просуванні музики гурту. Ми постійно відчуваємо зворотну реакцію слухачів і прислухаємося до них, продовжуємо писати нові пісні, вдосконалюємо звучання і нині готуємо третій альбом — «Бугай–Бугі». Ми точно знаємо, що наша музика далеко не гірша за ту, яка нині звучить в українському інформ–просторі. Більше того, ми впевнені, що наша музика робить людину кращою, глибшою. Взагалі–то ми робимо доволі серйозну музику, до якої більшість людей, на жаль, не звикла, але віримо, що українці — це мудрий поміркований народ, який, зрештою, перестане слухати пісні про «сіськи–піськи», а зверне увагу на цікаві тексти, незвичні, але рідні мелодії. 

— Існує статистика щодо українських артистів, які реально гастролюють у країнах Європи, зокрема — у Польщі. Це вже десятки колективів. Між іншим, на концерт «Піккардійської терції» там потрапити простіше, ніж тут, в Україні. Враження таке, що в Польщі українську музику знають і слухають більше, ніж на батьківщині, де, як це не прикро, надають ефіри в першу чергу якимсь «пaющім трусам»... 
— Поки держава не повернеться обличчям до своєї культури, нічого доброго не буде. Потрібні гранти. Якщо говорять, що українське у нас слабко купується, треба згадати, що 200 років поспіль над цим добряче «попрацювала» шовіністично–пропагандистська машина Російської імперії, а потім — ще сімдесят років «працювала» імперія радянська. Ясно з якою метою: аби виростити покоління маргіналів–безбатченків. І виростили... Тим, хто творить нині високохудожнє українське мистецтво, потрібні тимчасові гранти, державний протекціонізм, елементарні ефіри на радіо і ТБ. Адже насправді українські артисти виживають хто як може. Звідси, між іншим, виникає прагнення працювати за кордоном, тому що там ставлення до якісної музики адекватне й оцінюється за європейськими мірками. 

— Мені здається, є ще один актуальний аспект — щоденна неприхована інформаційна війна між духовністю і бездуховністю... 
— Згоден. Ми всі були свідками того, як повстали люди, аби захистити свою душу, ідеали і як наші лідери були не готові до того, аби піти з народом. Найстрашніше те, що у нас за бездуховністю — проаналізуйте репертуар телеканалів — стоять величезні грошові мішки... 

Ми ж обрали реставровану нами музику Київської Русі на зламі епох, тобто — дохристиянську і музику Русі похрещеної. Нам цікаво зрозуміти, як Русь язичницька стала християнською, цікаво, як люди тоді розуміли світ та його цінності. Записали два альбоми — «Злата Врата» і «Гайдамаки». Обидва видані компанією «Компмюзік» і зараз розповсюджуються по всій країні. Ми як група не потребуємо попсової розкрутки, оскільки наша музика цілком самодостатня і вимагає тільки одного — чесного, відвертого і взаємокорисного діалогу з нашими слухачами.

ДОВІДКА «УМ»
До складу «Воанергес» входять: 

Роман Макогон — клавішні, тексти і музика; Валерій Огородник — гітара, музика і текст; Геннадій Бень — духові інструменти; Валентин Янковський — ударні інструменти; Вадим Соколик — бас–гітара. 

      P.S. Від упорядника. Роман Макогон вислав весною свої вірші, але тоді зміг надрукувати один, тому пропоную ще два. 
	Воанергетика

Коли повертаюсь із лугу додому,
То втискую мозок в асфальтовий двір.

Вмикаю індастріел ліфта, в якому

Душа, мов у клітці зневолений звір.

Отак відрядили із неба додолу:

(Співав я, мабуть, і їв з хмар мармелад)

Втиснули у тіло, призначили долю,

Навколо звели частокіл із принад…

І став я закований у виховання,

Очима й ногами обмежився світ.

На моє життя почали полювання

Генсеки, чорти, депутати і СНІД.

Пізніше вже ангела в поміч прислали.

У темряві він показав вимикач.

Розвиднилось. Бачу я двері й скрижалі,

І бачу, як жалить у п’яту рогач.

Приспів:   Та я заземляюсь на Боже Ім’я, -

                      Щезла гріхів статична електрика.

Я – вже не я,  плоть – не моя.

Звуку нового воанергетика!

Вже ніби у храмі, та ще не на волі.

Чекаю антракту у 1000 літ.

Всім роздані ролі: ті - сильні, ті – кволі,

Тріщить, мов стара декорація, світ.

Все більше контрасту, все менше півтонів,

Меншини відстоюють право на смерть,

А я все на волю підштовхую долю

В надії, що більшість не йде шкереберть.

Пр:   І я заземляюсь на Боже Ім’я…
	Всунь руки в небо!

Із давніх-давен я по небу мандрую.

Я знав Соломона і Нестора чув я,

Боян віщував, Іоан попередив,

А я відчував, що багато прогледів.

Я крапля води, за століття мільйонна,

Я мури проб’ю, бо за мною ще тонна.

Ще я рубильник, - мене увімкнули.

Хапайся за клеми: майбутнє й минуле!

ПР:    Всунь руки в небо!

Я люблю ведмедів, хоч півні гарніші,

А в нас нема дредів, та є своя ніша.

В ній нема даху, в ній стіни рухомі,

Сюди нам приносять усе невідоме.

Здіймаємо хвилю, обточимо камінь,

 Тісно у стилі нам, вузько в екрані…

    А небо – дзеркальне, себе наскрізь видно,

Про небо співати мені не набридне.

ПР: Всунь руки в небо!

Хоч правлять і судять нащадки Нерона,

З’явилась надія: є білі ворони.

Їх підгодуєм, розправимо крила, -

Здіймуться орлами. Хоч землю покрила

Духа розруха, свідомості криза,

Ближній – далеко, та небо – поблизу.

Воно таке святе, воно таке рідне,

Про небо співати мені не набридне!

ПР: Всунь руки в небо!


Рубрика – «Поетична сторінка»

      Юля Працюк вчиться на останньому курсі філологічного факультету Ніжинського університету, де відвідує літературну студію. Брала участь у проведенні фестивалю «Гоголівка». Вірші Юлії Працюк публікувалися у бюлетенях № 8 (122) та №10 (124) за 2009 рік. Напружено-самобутня творчість віддзеркалює непростий внутрішній світ поета, яка написала про вірш так:
Щодо творів, то перший особливий. Часом я пишу стандарт, а часом приходить дещо інше...Це стосується і «Естер» (Зірка). Це третя частина із циклу «Із щоденника вічності».

Цей цикл ще не публікувався повністю і не знаю, коли той день настане, оскільки я весь час щось у ньому змінюю.

Але «Естер» - це дійсно дещо інше. Мабуть тому, що частина  мене... Для того, щоб зрозуміти, потрібно відчувати слова, а не шукати логічного зв`язку...І мабуть, хоч трішки знати автора:-)   Музичний супровід - Jeff Back - Declan
Упорядник

                                                Естер
Зоряне небо вкрилося долею. Мандри крізь колії, гори і фобії…

Захопившись блиском і омившись воском, 

окрадаєш щастя у праріках кола…

На полотні творця і не такі картини узрієш, і часом читаєш рядки, від яких зникає 
повітря, а приходить білий попіл…

Згорене розуміння жалю і сорому, болю і захоплення, свого і вже дуже свого…

Чому сором приходить не тоді, коли ти комусь завдаєш болю, а виповзає тоді, коли 
вже задихаєшся від спогадів???

 

Подих вечірнього вітру…

Музикантам подобається нічне повітр`я, бо воно пахне…нотками вишуканої 
свободи, німої згоди і не відкритого слова.

Нічне повітр`я насичене новими сміливими образами, спокусливими хвилинами 
спокою, і цим воно приваблює митців сердець.

А чим вражає дихання ночі мене?

Тишею…Її нема, бо коли мене полюбить тиша, я вже не знатиму про те, чи 
насправді люблю її я…

 

Місяць дивиться у моє вікно, а Господь редагує долю.

Квіти римовані, зв`язані спекою, хилять всі сили на дно.

Вдих…Видих…

Серце знову з пульсом миру…

Так, бувають переломні моменти, коли люди здаються іншими, вищими, більшими.

Коли минуле дивиться тобі у очі й вимагає вибору,

коли у темряві просиш Господа забрати життя у спокій…

Але з`являються такі хвилини, коли хочеться розтанути у любові, 

коли відчуваєш свіжість неба і бажаєш прожити два життя…Такі, як от зараз…

І добре, коли є перше, бо воно гартує дух і вчить боротися, платити за свій вибір.

І прекрасно, коли є друге, щоб у моменти великої війни ти відчував смак волі в 
тобі, і йшов далі і далі, від сходинки до сходинки, від серця до серця, рятуючи 
дитячу мрію про яскраве щастя у променях Божого сонця…

Якщо є за що полюбити…

Якщо є за що полюбити, то покохай за голос,

За ігри на вогнищах очей

У світаннях на чистих колонах місяця

У годинах між довгими руками страждань

Той, що звучить

Той, що заколихує

Той, що вбиває

Той, що дає надію

Але ж ти…не чуєш.

 

 Тоді полюби за лінії – 

Незвичні, що гойдають, 

що сплітаються, входять глибоко і ранять відчутно.

Пластичні, елегантні, нестримані, горді,

Світлі, теплі, незалежні, свої.

У замку липневої спеки

У алеях чутливої сфери

Запали пошепки мрію, і залиши їй час, щоб заговорила.

Але ж тобі… боляче. 

 

Якщо є за що полюбити, то покохай за справжність

За мою німу невблаганність

За оцю дивну Світозарову мудрість

За нескінченність ліній на тілі в думках.

Знайди темрявою тихою

Залиш посмішкою світлою

Але ж ти обираєш…святість. 

 

Тоді покохай мене за любов безгрішну, всю у квітах, 

що на долонях сяє веселкою,

що мовчить словом пречистим 

і живе у серцях мільйонів.

Рубрика – «ПАМ'ЯТЬ»

Василь Стус – лицар-захисник рідного Слова, Честі та Свободи українців
25 років тому знищено поета
Петро КАРТАВИЙ
        Народився Василь Стус на Вінниччині, а з дворічного віку і до закінчення педінституту жив з батьками у Донецьку, де сформувався його відкритий і наполегливий характер. Після ВУЗу вчителював у Кіровоградській області, а потім служив у війську, працював у школі в Горлівці. Восени 1963 року Василь Стус вступив в аспірантуру Інституту літератури ім.Т.Г.Шевченка в Києві, звідки його відчислили у вересні 1965 року за підтримку акції проти арештів української інтелігенції. Таким чином влада закривала йому можливість офіційно проводити літературну діяльність та друкувати твори.

        Георгій Касьянов у книзі «НЕЗГОДНІ: українська інтелігенція в русі опору 1960-80-х років» («Самвидав України», сторінка 114) написав: «Вельми показова в цьому відношенні творча доля В.Стуса. Перша книга його поезій пролежала у видавництвах дев’ять років. Спочатку видавців не задовольняли «ідейно-художні» критерії автора, згодом – його громадянська позиція. У 1965 р. він подав до видавництва «Радянський письменник» збірку віршів «Круговерть», яка рецензувалася фахівцями тричі: в 1965 (М. Нагнибіда), 1968 (І. Драч) і 1970 роках (Є. Адельгейм). Рецензенти, «загалом визнаючи літературні здібності В.Стуса, вказали на істотні ідейно-тематичні та художні хиби багатьох його віршів». У результаті вірші цієї збірки розійшлися у самвидаві, а в 1970 р. вона була видана в Бельгії під назвою «Зимові дерева», після чого її автор остаточно перетворився на ізгоя системи.»

        Поет працював будівельником, інженером в проектно-технологічному об’єднанні, і крім віршів писав літературознавчі статті для самвидаву, за що в січні 1972 року був заарештований, і засуджений на 5 років таборів та 3 роки заслання. Про митарства заради вірності моральним ідеалам Василь Стус сформулював так.
Куди мене ти, слово, завело?

Дві довгі лави і чотири мури.

Здається, досить тісно для натури,

і здавна так було. Отак було.
       Про життя українських дисидентів у віршах його однодумця, політв’язня – Івана Світличного. 
	                       В.СТУСОВІ 

                 У нас нема 
                 зерна неправди за собою 
                                     Т.Шевченко 

Коли твій вистражданий злочин — 
Твоя окрадена любов, 
Тоді нехай в чаду обмов 
Ганьблять тебе ганьбою збочень, 
Відступництва, і зрад, і змов, — 
Той чорний суд тобі ніпочім. 
І ти в пусті й холодні очі, 
Як в прірву, глянеш знов і знов. 
І будуть глузи, глум, погорда — 
Тобі найвища нагорода, — 
І ти, на проби й гарт готов, 
Крізь всі Мордовії й сибіри 
Нестимеш гордо світло віри 
В свою незраджену любов.  
	                ПРОВИНА

              Великий гріх на серці я ношу. 
                                                  В.Стус

Я винен, браття. Всі ми винні. 
Наш гріх судитимуть віки 
За беріїв, за Соловки, 
За чорні, зганьблені, злочинні 

Перегвалтовані роки, 
За куці істини нізчимні 
За те, що унтери причинні 
Нам кастрували язики, 

За довбані в катівнях ребра, 
За реабілітанські жебри, 
За небо ґратами рябе,— 

Судіть менезнижки, cудіть без знижки 
Судіть — я винен — хоч до «вишки», 
Мене, а заодно й себе.  


      Після повернення із заслання Василь Стус вступає в Українську Гельсінську групу, і на прохання О.Мешко офіційно взяв на себе керівництво групою. Про це у книзі Георгій Касьянов «НЕЗГОДНІ: українська інтелігенція в русі опору 1960-80-х років» сказано так: «Це був фатальний крок. Важко хворий (після операцій у тюремній лікарні в нього залишилась тільки третина шлунку), В.Стус знав, що цей вчинок знову приведе його до табору, вижити в якому у нього ніяких шансів не було.» В.Стуса заарештували 14 травня 1980 року, а 2 жовтня суд оголосив вирок: 10 р. табору особливого режиму і 5 р. заслання.
       Вчитайтесь у Слово Василя Стуса.
* * *

Будь мудра, музо. Не кажи, що хрест 

тяжкий занадто. Бо судилось бути 

йому тяжким. А ти – хіба волів 

не через силу? Отже, музо мудра, 

значи свій шлях. І за тобою вслід

піду я не хитаючись. Хай часом

відстрашували завеликі біди

і Гефсиманський сад не рятував.

Будь мудра, музо. Є твій гордий лет, 

і не зважай, що поросла дорога

колючим терням. Мудра, музо, будь.

Ти в леті вся. Ти в леті вся. Ти в леті.

Роздмухуй іскру, що тебе вразила 

в урочу мить. Роздмухуй. Хай вогонь, 

хай лютий жар, хай полум’я займеться.

Нехай бухає болем вседуша.

Будь мудра, музо. Є твій гордий лет, 

і не зважай, що поросла дорога

колючим терням. Мудра, музо, будь.

Ти в леті вся. Ти в пориві. Ступай 

через провалля. Заступи ногою 

за крутояр. Тобі дано летіти,

а стрімголов чи вгору – то вже нам

не про помівку. Спиту не потрібно,

бо він знесилить, осоружний спит.

	              * * *

Кричіть, волайте, галасуйте, 

а ми спокійно сидимо

і топчем ряст і топчем руту

і це свободою звемо.

Як вільно нам! Серця одкрились, 

німі отверзлися уста.
О ні, ми, друзі, не зблудились, 

ми дожидаємо хреста.

Ще перебудьмо роки щастя, 

ще почекаймо: буде внук, 

котрому вимовити вдасться

те, що дозріло з наших мук.

Те, що нас кидало в дорогу, 

котрій ні краю ні кінця.

Та є вона! І слава Богу!

Нам світять радісні сонця.
	                    * * *

І під ногами колючки, 

провалля, сопки і лучки,

і голубиця й іван-чай,

і спогад. Радість і одчай.

Йду самотою по горбах 

іще живий і не зачах,

і не зачахну – ані-ні,

от тільки серце ув огні.

Тож і біліє голова, 

і скоро вижовкне трава,

і знову сопка спалахне,

як килим, стишеним огнем.

І думав думу я малу:

світ обернеться на золу.

А що лишається по нас – 

що в душу заронив Тарас.


	              * * *

Хай роки б’ють по голові, 

а ти співай своєї,

що й мертві, ми таки живі

і живемо для неї.

Хоч як нас не збавляє лють 

і світова навала,

але брати все йдуть та йдуть,

щоб свічка не згасала.

Іще німує материк, 

прищухли корогвами

тополі тихі. Їхній крик 

аж топиться піснями.

І ми, неначе шпичаки, 

неначе пні згорілі,

свої збавляємо роки

там, де найбільш при ділі.
	                    * * *

Поет – мов дзвін, акумулятор тиші,

він гомоном виповнюється плавно,

як крапля меду, гук його державний

спадає благодатно з-під узвиш.

Ширяє лотоками німоти 

жадання – безголосе й безтелесе,

допоки крила випростає меса,

щоб випурхнути з темені в світи.

Неначе дзвін – поезія. Гуде 

і само наростає аж до повні,

жадання улягаються гріховні,

і стеблами молитви обрій жде,

що перейде крізь страстотерпця тіні

пророк, свого цураючись лиця,

в передчуванні віщого кінця

само офіри й самовоскресіння.


        Поета немає з вересня 1985 року, але живі його Слово і Справа. Десятки віршів поета друкувалися у бюлетенях. У передмові до рубрики «Скарби поезії» №3 (9) за 2000 рік, де 9 його віршів, упорядник Петро Картавий написав: «Василь Стус належить до тих поетів вірші яких ще не стали надбанням широкого кола прихильників поезії. Внутрішня напруженість, безкомпромісність його віршів потребує від читача високої духовної чистоти, цього у час спокуси та випробування, можуть досягнути небагато людей. Безкомпромісність та нетерпіння Василя Стуса стали небезпечними для тоталітарної системи і вона його знищила, але і сама впала від брехливої ідеології.»
        Друга рубрика «Скарби поезії» з 9 віршами В.Стуса у №3 (49) за 2005 рік. Цитую передмову упорядника: «У травні 2001 року в Сумському педуніверситеті ми із зав.кафедрою української літератури Надією Павлівною Каменською організували зустріч прихильників творчості поета Василя Стуса з його сином Дмитром, бардом із міста Боярка Сергієм Морозом та директором видавництва «Кальварія» Петром Мацкевичем. Дмитро Стус привіз книжку «Листи до сина» і бажаючі змогли її придбати. Він розповів про батька, яким той запам’ятався та його настанови синові. Сергій Мороз виконав із десяток пісень на вірші Василя Стуса. … Після вечора одна зі студенток сказала Надії Павлівні, що послухавши пісні на слова Василя Стуса, легше сприймаються його вірші – не лякає їхня складність. Можливо, вона несвідомо підказала своїм ровесникам ключ до розуміння високої поезії – її потрібно читати й слухати якомога частіше.» На жаль, діловий підхід Дмитра Стуса до проведення вечора, коли за його наполяганням у вечорі взяли участь київський видавець та голова сумського відділення однієї із партій, відволікали від головного: сконцентрувати увагу на творчості поета-страдника.
        У бюлетені №12 (72) за 2006 рік, крім віршів В.Стуса, стаття Олега Покальчука «Із землі на волю» про перепоховання праху поета та інших українських політв’язнів. У №19 (94) за 2007 рік опубліковані статті Петра Картавого «Вечір пам’яті поета в Сумському аграрному університеті» та газетна стаття Марії Остерської «20 років без Стуса», а в №1 (95) за 2008 рік стаття Петра Картавого «За літературознавчі статті про П.Тичину і В.Свідзінського Василя Стуса засудили, як злочинця» (Життя поета мовою документів і його віршів. До 70-ти річчя з дня народження).
         У бюлетені №6 (120) за 2009 рік передрукована стаття Станіслава ФЕДОРЧУКА (Донецьк) «Демонтаж лицемірства, або Чому нас не можна перемогти» (газета «День», №42, 13.03. 2009). Пропоную початок статті: «Сьогодні вся Україна стала свідком формування та становлення нового публічного простору навколо громадянської ініціативи. Хоч як дивно це усвідомлювати — ініціативи, яка належить нинішнім та колишнім студентам Донецького національного університету. Несподіваною причиною цього став Василь Стус — правозахисник і поет, перекладач і літературознавець. Самого тільки його імені вистачило для того, щоб розпочати загальноукраїнську дискусію щодо теми надання навчальному закладу імені Героя України. Попри всі спроби політиків із різних таборів приватизувати або скомпрометувати цю ідею, вона вже перемогла в душах багатьох, тих, хто переконано поставив свій підпис під зверненням до міністра освіти та науки України, яке розміщено в газеті «День» (www.day.kiev.ua) та на сайті «Інша література» (www.inlit.com.ua) або серед студентської аудиторії.»   (Але увіковічення пам’яті поета присвоєнням його імені ДНУ так і не відбулося.)
        Володимир Шинкарук присвятив поету вірш.

       ВАСИЛЬ СТУС

Літали мухами плітки,

Дзижчали, наче навіжені,

Стискались пальці в кулаки,

...А він ховав їх у кишені.

Сичала заздрість із імли,

Тягла його на суд і плаху,

І очі повнились слізьми,

...А він сміявся, щоб не плакать. 
        На сайті http://www.umoloda.kiev.ua/number/1730/164/61215/ стаття Є.Сверстюка пам’яті поета «Активна присутність Василя Стуса»  (газета «Україна молода» за 4.09.2010 року).
м.Суми, вересень 2010 року

«Як добре те, що смерті не боюсь я…»

Сьогодні о 18.00 у Будинку вчителя пройде вечір пам’яті українського поета Василя Стуса

(газета «Україна молода» за 8.09.2010 року)
Ярина ГОРОДИСЬКА

        Цьогоріч поета згадуватимуть, як особистість міжнаціональну. Відтак на вечорі пам’яті зачитуватимуть уривки газетних статей, цитуватимуть різноманітні закордонні публікації, присвячені великому українському поету. «Василь Стус буде представлений із погляду Єревана, Єрусалима, Таллінна, – розповів «УМ» публіцист і літературознавець, учасник національно-демократичного руху Євген Сверстюк. – Буде зачитано публікацію «Мій Стус», яка вийшла в єреванській газеті. Буде оцінка Стуса, який «засвітився» в лагері як такий, хто єднає народи: він був міжнаціональною особистістю». За інформацією Євгена Олександровича, на вечір запрошено Голову Наглядової ради Міжнародного благодійного фонду «Україна 3000» Катерину Ющенко, яка «представить реакцію на поезію з боку Вашингтона».

        Євген Олександрович також додав, що в Будинку вчителя чекатимуть на сина поета Дмитра Стуса. Серед гостей також будуть народний артист України Олександр Биструшкін, лауреат премії імені Василя Стуса Леся Матвійчук, поет і музикант Сергій Мороз. Вечори пам’яті Василя Стуса стали доброю традицією й уже кілька років поспіль гуртують колишніх політв’язнів, родину поета та прихильників його творчості. «Стус відійшов 25 років тому, але він постійно присутній в українському культурному просторі, він єднає, збирає, гуртує народ, він дає ідеї», – переконаний Євген Сверстюк.
Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
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